Pjeds de lit Inteligents
Patas de.camdad inteligentes
ntelligente Bettrusse
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Ajustage facil
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’ . ’ . . . Easy adjustment

reglables instantanement en hauteur et en inclinaison

Patas de cama inteligentes regulables instantaneamente en altura e inclinacion "\

Intelligente, augenblicklich hohenverstellbare und neigbare Betiflsse , '

Intelligent, instantaneously height adjusiable and tiliable bed legs

Hauteur gain jusqu’a 150 mm.

Ganancia de altura hasta 150 mm. / Hohengewinn von bis zu 150 mm. / Height Gain up to 150 mm.
Fixation en tige filetée M8/M10
Fijacién con tronillos M8/M10
Fixierung Schraubbolzen M8/M10
Threaded M8/M10 bolt attachment

Gain de hauteur jusqu’a 150 mm.
Ganancia de altura hasta 150 mm.
Hbéhengewinn von bis zu 150 mm.

\Up to 150mm. Height Adjustment
S’installe sur tous les types de sommiers v| |||

Se instala sobre todos los tipos de somieres

Installierbar auf allen typen von bettgestellen - ” . L S .

Compatible with all types of bedsteads En combinaison avec n’importe quel type de sommier / En combinacion con cualquier tipo de sommier
In Verbindung mit irgendwelchem Bettrost Typ / In connection with any type of bedstead
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Tu socio ideal para tus proyectos
Your ideal partner for your projects

AUMGARTEN

Grande résistance a la compression, 600 kg par pied <=
Gran resistencia a la compresion, 600 kg por cada pata E- E
Hoher Widerstand gegen Druckbelastung, 600 kg pro Bettfuss
High compression resistance, 600 kg per leg
Patin Blocage antirotation Veérin d’ajustement fin
Casquillos deslizantes Bloqueo antirotacion Gato manual para ajuste de precision Grand choix de couleurs de base et de finitions bois / Gran seleccién de colores basicos y de acabado en madera
Gleitstlick Drehungssperre Winde mit Schraubenspindel Grosse Auswahl von Grundfarben und Holz-Finish / Large choice of base colours and wood-finishes
Skid Locking geometry Fine-tuning screw jack
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Hauteurs des pieds prédeterminés avant / apres leur installation sur le sommier
Alturas de las patas fijadas antes y después del montaje sobre el somier
Vorbestimmte hdhen der bettfiisse vor und nach ihrer montage auf das bettgestell
Pre-set heights before and after installation

1725/1975/
2225/ 2475
272,5mm

Amplitude des pieds / Extension max. De las patas 182,5 - 320 mm
Schwankungen der bettfussgrossen / Maximum leg adjustement




